Horvath Adam gyiijteménye.

Horvath gylijteménye, noha irodalmunkban mar régéta ismeretes,
mind maig nemhogy kozzétéve, de még csak rendszeresen foldolgozva,
pontosan ismertetve sincs. S6t bizonyos ingadozas, némi tajékozatlansag
nyomaira is akadunk, mely ezt a becses kéziratot illeti. Mintha vala-
melyes legenda is szovOdott volna koréje az idok folyaman és irodalmi
tudatunk mintha nem tisztazédott volna eléggé.

A kézirat élete és torténete oft kezdédik, mikor Horvath, még éle-
tében, baratait tuddsitja arrdl, hogy a munka irasat meginditotta, mikor
ismételve megirja, 1814-ben Fodor Gerzsonnak, 1818-ban egy mas L
B. G. kozléséb6l ismert baratjanak, onéletrajzat és mellékeli hozza mun-
kainak meglehet6sen pontos jegyzékét. Amabban! a halala utin hagyando
miivei soran, els6 helyen emliti e gyfijteményt és elsé alkalommal irja
le meglehet6s pontosan a czimét is: O ¢és Uj azaz 450 régibb és tijabb
Enekek, ki magam csinalmanya, ki mase¢; emebben? keziratban lévé miivei
kozott vagy nem emliti, vagy mas czim ala rejti. Mert e jegyzékben az
ismert czimen nem talaljuk a gyiijteményt, ellenben két olyan czimii mun-
kajat latjuk, a melyek koziil az egyik hosszabb ideig lappangott, a masik
még ma is lappang, de czime szerint mindkettOben lehetfett volna a
hianyzot sejteni. A Magyar Arion iddkdzben a N. Miizeumba jutott és
szintén énekes gyiijtemény az Fnekes Poézis czimen szerepld kézirat
aligha all tavol e gyiijteménytdl. Mert azt még sem tartjuk valOsziniinek,
hogy 1818-ban megtagadta volna e miivét, mikor 1814-ben mar pon-
tosan megirja a czimeét, mikor 1813—14-ben haromszor irja le, azaz
rola még két, mas kopiat is készitett.

A kézirat legendaja pedig ott kezdddik, mikor rokoni és barati
korben és irotarsai eldtt levélben és éldszoban hirdeti a régi és a népies
énekek irant taplalt vonzalmat, eldszeretetét, azoknak megbecsiilését és
asztal 10lott és poharazas kozben énekelgeti sajat melodiait, a régi dalo-
kat és a maga szerzeményll vagy gyifijtésii kurucz énekeket. A mit meg-
vallott Jelentésében, hogy ,egy olyan régi, kurta darabnak, mint Patyo-
lata kurucz, vagy az Oldh a hegyoldalon, vagy Arokszdlldsdndl volt
egy veszedelem, karosabbnak tartom orok elveszését mint a hédoltatd

1 Figyel6, 1876. 1. 40—48, 1. ® Tud. Gyiijt. 1822, Il 71. 1.
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taborbul egy hat fontos agytinak,“ azt hirdette életében és bizonyitotta
munkassagaval. Toldy a Handbuchban irja réla, hogy dalait a Dunan-
il még mindig énekelik s a Kdéltészet torténetében, hogy énekei még
egyre héditanak: valosag; mint valgsag az, hogy 6 maga volt e régi
és 0j énekeknek a legszerencsésebb és legszeretetreméltébb , gajdoloja‘,
mint réla Kazinczy, nem minden czélzatossag nélkiil emlékezetben hagyta.
Nem egy helyen veti szemére, s6t nem minden lenézés nélkiil emlegeti
leveleiben, hogy grof Telekinél asztal f6lott énekelt; bizony Berzsenyi,
irja, nem énekelt volna, ha még oly jo torka lett volna is. A miért a
finomkod6 Kazinczy Horvathot megroéjja, az lett Horvathnak egyik leg-
nagyobb érdeme és sokfelé aprézott ird6i munkassaganak is egyik leg-
maradandobb emléke. A magyar népdal irodalmi partoldi kézott az elsé
hely 6t illeti meg, nem csak id6érendi sorban, hanem annil a meleg és
igaz heviiletnél fogva is, a mely benne a népi koltészet irant lobogott.

A hagyomany, mely igy Horvath alakja koré szinte legendaszertien
szovOdott és az irodalmi tudat, mely az énekes gylijtemény meglétét
hirdette ¢s igazolta, lassankint egybefolyt és e két forrasbol taplalkozo
irodalmi kézhely megtartotta uralkodasat mindvégig, s6t az tjabb kuta-
tasok azt még jobban megerdsitetiék. De az énekes gylijtemény kérdé-
sét nem nagyon ftisztaztak. Minddssze annyit értek el, hogy a kézirat fel6l
hatarozottabb értesitéseket adtak. Mert bizony Toldy ota, ki 1855-ben el6-
szOr emliti azt a teljes és pontos czimen,! Gerecze Péterig, ki 1883-ban egy
addig ismeretlen masolatat fedezte fel,® egész Binderig, a ki 1903-ban eld-
szor vetette Ossze egy harmadik kopidjat az akadémiai, els6 kézirattal® A
kérdés gyokeres megoldéasara senki sem vallalkozott, még életir6ja sem. S6t
az éppen a feltiing, hogy életir6ja, Garda Samu, konyvében csak egyszer
emliti, akkor, mikor arrdl tudosit, hogy Kulesar Istvan kéri Horvathot,
hogy dalait mennél hamarébb tegye kdzzé, nehogy azok a nép szajan
elveszitsék eredeti szépségoket. Ez az emlités a legenda arany szalait
bogozza, kivalt, ha esziinkbe jit, hogy Garda miive akkor késziilt, mikor
sajat tapasztalasunk és emlékezésiink szerint is a kézirat lappangott. Tény,
hogy 1880—1804 kozott magunk is eredménytelentil kértiik. Ez a legenda
pedig folytatodik tovabb, mert a Binder éltal bemutatott harmadik kopia,
6 csak masodikul ismeri, tényleg csak masodik, a mennyiben a Gerecze
altal leirt masodikkal azonos, mig a harmadik kopia, mert ilyen is van,
valahol még most is rejtezik.

Ime tehat nem is egy, hanem hérom kézirata van vagy legalabb volt.
Es pedig egyszerre és egyiitt, hogy minden tovabbi tévedést kizarva, meg
lehessen allapitani, hogy Horvath milyen gondossaggal apolta a maga

1 Magyar Koltészet Kézikonyve, L ? Figyels, XV. kot
kiad, 547—48 hasab. & E. Phil. Kozl., 1903. XXVIIL kot. 463.1.
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er0s meggy6z06dését és iroi hitét, hogy velitk megbizonyithassuk, mennyi
lelkesedéssel és buzgalommal szolgalta a magyar népdal tigyét, Az
oreg Horvath 1813---14-ben, 53—54 éves koraban, mikor irodalmi
eszményeinek szinte hajétorottie volt, mikor népiessége és parasztikus-
sdga miafl szinte el volt szigetelve az akkor vezetd {rokidl, mikor min-
deniéle tennivaldi minden idejét lefoglalni latszottak, Petri-Kereszturon,
kuridjan, masodik Ozvegysége alatt, noha felesége még élt és harmadik
hazassaga titkos gondolatat apolgatta, egyre-masra haromszor irja le a
maga és masok otodiélszaz dalat. Miért tette volna, ha nem azért, hogy
azok koziil a régi dalokat is magukba foglald kéziratok koziil, legalabb
egy atszéllhasson az utédokra. Harom koziil konnyebben megmarad
egy, mintha csak egyre bizta volna a régi és olyan becses dalok fenn-
maradasat. Gondoljuk meg mit jelent egy ugyanazon munkanak harom-
szor val6 leirasal A meggy6z6dés erejét és az Onfelaldozé gondossa-
got, melylyel e régi dalok megmentésén dolgozott. Talan azt is lehetne
mondani, hogy Horvath e munka alait visszadlmodta fiatalsagat és kezd6
frosaga dicsOségét. Hiszen e kéziratokban a harom Holminak szamos
darabja van benne, a melyek annak idején, 1788—03 kozott, Horvath
koltdi nevét hirtelen hordotték szét az orszagban! Talan ez is belejat-
szott, de nem ez volt a f6dolog. Mert az 6todiélszaz énekbdl a Holmi-
nak ide folvett darabjai az egész gylijteménynek csak egynyolezad részét
teszik. A tobbi pedig nem a maga csindlméanya. A folvett darabok nagy
része pedig olyan, a mely mar 1813-ban kozkincsiil volt elismerve.
Talan nem tudtdk mar, hogy azok Horvathéi, de énekelt¢k és keresték.
A debreczeni Kantus szamara gyiijtoit marsok kozoétt Horvath hadi
énekei is ott voltak. Mikor tehat Horvath a maga régibb énekeit is
folvette ebbe a gyiijteménybe, nemcsak atyai szeretettél volt athatva,
mint maga mondja, hanem attol a kotelességtdl is, hogy megjeldlje
azokat a darabokat, a melyek kimentek a nép kézé, de még szerz6jiik
nevét sem vitték el magukkal.

A harom kézirat kozill az I szdmt az Akadémia konyvtirdé. Ez
a codex principalis; a masodik a brasséi férealiskola tanari kbnyvtaraé,
ez a legteljesebb; a harmadik nyomara a M. N. Mtzeum konyvtaraban
akadtunk, ez a lappang¢ ismeretlen.

A Horvath-féle gyiijtemény harom, illetéleg két, ismert kopidja nem
jatszott az irodalomban egyforma szerepet. Az akadémiaét hasznaltak
foként. Ebbol dolgozoit Erdélyi Janos a mult szdzad negyvenes évei-
ben, ebb6l adta ki Thaly a hatvanas években a Vitézi Enekek kozé és
a hetvenes évek elején az Adalékok kozé besorolt énekeif. Ebbol dolgo-
zott Bartalus Istvan Magyar Orpheusiban és Egyetemes gyijtemeényében,
ebbdl Szini Karoly és Kaldy Gyula, s ez volt forrasa mindazoknak, a
kik Horvathtal vagy a régi magyar lira emlékeivel és torténetével fog-
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lalkoztak. Annél kiildndsebb, hogy sem a gytijtdk, sem a kutaték nem
szantak arra id6t és faradsigot, hogy ezt a jelentékeny forrast a k6zon-
ség el6tt rendszeres ismertetésben bemutassik. Pedig megérdemelte
volna és jo is lett volna.

Enekeskonyveink nincsenek nagyon béven, olyan pedig, a mely-
ben a szoveg ¢s a dallam is megvan, alig egy-kett6. Népdal és dallam
vizsgalatok alkalmaval egy ilyen fontos forras ismerete -elkeriilhetetlen.
Talan ennek lehet tulajdonitani, hogy sem a zenei emlékek kutatdi,
sem a szoveggoylijtbk adalékai nem tarthatnak igényt teljes megbizhat6-
sagra. Ez pedig, mind a filolégus, mind a zenész eldtt jobban emeli a
kézirat értékét. Horvath gytijteménye sem kertilhette el sorsat. A mult
szazad 50-es évetdl kezdve az irodalom el6tt alloft, hasznalta, a ki
hozzalért, kozoltek belble szoveget és dallamot, még pedig meglehetds
bdven, jelentGségét atvitték a koztudatba és hivatkoztak ra, mint tekin-
télyre, de pontos és részletes leirasaval addsak maradtak.

A 1. a brass6i (mtizeumi) kézirat.

Elsé helyen azért foglalkozom vele, mert ez a legteljesebb, mér
a mi a szoveget illeti. Igaz ugyan, hogy a dallamiejt6k jobban fogjak
szeretni az akadémiai, l., kéziratot, mert abban az egyes énckek folott
mindjart ot van a kotazott dallam is, mig ebben a dallamok a kotet
végén, egymas utan vannak lejegyezve, de mert ez a legbdvebb, ezzel
illik legel6szor tisztaba jOnniink.

A figyelmet Binder Jené hivia fel ra, mikor a tanari kényvtar sza-
méara 1902 ben megvasaroltak, Gaél nevii zenetanartél, a ki Petelei
Istvantdl kapta. Petelei gy emlékezik, hogy 6 meg Kolozsvart jutott
hozza Csernatony Gyula utjan, a ki viszont idegen kézbol kapta, a
mint Petelei emlékezik, egy csomd egyébbel egyiitt, értékesitésre.

Binder lefrasa, melyet mindenben megerGsitek, elmondja, hogy az
6 kéziratuk teljesebb az 1-nél, az akadémiainal. Kiildnbén a részletes
leirast, Binderét kiegészitve, itt adom.

A munka cime : O ¢és Uj | mintegy 616diéiszaz | Enekek. | ki magam
tsindlmanyja, ki mésé. | 11 a Mai 1914. | Alant a Binder altal kozolt
sorok. A 8-ad réti kézirat eliil 20 szamozatl. lapon a czimet, az ajan-
last, a gylijtd Jelentését s az énekek mutatdjat ABC rendben tartalmazza.
Ezutan 1-—315 szamozott lapon {6nnek az énekek, azutin 2 szamozat-
lan fires lap, 27 szamozatlan lapon a hangjegyes mel6diak és véglil 3
kotazasra bevonalozott, de be nem irt és egy teljesen iires lap kovet-
kezik. Az egész kotet tehat 308 lapot foglal magaban, 0j kotése van
és az egész elé Horvathnak Koré altal festett arczképe utan késziilt
metszet, melyr6l Kazinczy szol!

1 Levelezése, kiadta Vaczy J. II. 281. I
Erdélyi Mizeum 1908, Uj folyam, 10I, 16.
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A kotet papirosa meritett és joval durvabb, sziirkébb, mint az I.
kéziraté. Ez okon vastagabb is, majdnem kétszer akkora, mint amaz.
Kiilonosen fontosnak tartom kiemelni Bindernek egyik megjegyzését,
mint a mely a kézirat folismerésére dontd bizonyitékot szolgiltat. Az
pedig igy hangzik: ,a brasséi kéziratban az egyes énekek provenien-
tidjat kutaté ismeretlennek kezétél 105 ének mellett be van jegyezve,
hogy azok egyebiitt hol talalhatok“. Megallapitottam, hogy ezek a be-
jegyzések pontosan talalnak azokkal az idézetekkel, melyeket Gerecze
tanulményaban taldlunk, abban a tanulmianyban, melynek alaptl a pécsi
kézirat szolgalt. Igy tehat amaz ismeretlen kutaté Gerecze Péter, a
brass6i kézirat pedig a pécsivel azonos. Hogy ez a bizonyiték donté,
mutatja a bejegyzések irasa, a melyben Gerecze kezevonasaira kell
ismerniink. SOt annyira hatarozottan, hogy folgslegesnek tartottam ennek
bizonyitisara Gerecze autopsziajat is.!

1 A Budapesti Hirlapnak ez évi augusztus 29-iki (207) szamdiban Horvith
Adim Notdskinyve czim alatt megjelent ismeretterjeszté kozlemény arr6l ad hirt,
hogy a M. Nemzeti Mizeum K&nyvtira csere iitjin megszerezte a brassoi f6redliskola
kényvtarabol P. Horvdth Adam Otidfélszdz Fnekeinek 1814-ben késziilt kéziratat,
A kozlemény nincs alairva, hivatkozik azonban Herrmann Antal tirra, a kolozsvari
egyetem magintanarira s innent6l kezdve, tigy latszik, téle ered. Erre mutat kiilonben
az is, hogy a czikk ir6ja tajékozott s olyan részleteket is tud a kézirat multjabol,
melyeket alant kozolt hivatalos leveleim is igazolnak. Engem a kézirathoz kétiéle
érdek is fliz. A magyar lira torténetére vonatkozo munkassigomat nagyon is kizelr6l
érinti s az 1903/4 évben Horvith Adim egyetemi el6adisomnak egyik alakja volt.
Természetes tehat, hogy e kézirattal is foglalkoznom kellett s munka kazben figyelmet
kellett forditanom a kézirat térténetére. Csakugyan foglalkoztam Is vele s e kutatisom
eredményeiil megallapitottam, hogy ez a kézirat azonos a Gereczét6l leirttal, melyrdl
Gerecze azt irja: hogy ez a kézirat ,Kovacs Zsigmond iigyvédhez keriilt, kinek
kényveivel jelenlegi birtokosa (dr. Fesztl Gyorgy pécsi iigyvéd) szerezie meg s a
kolozsvari egyetem konyviaranak szanta®.

E foljegyzés miatt a kényv mar most még jobban érdekelt, mint az egye-
temi kényvtar igazgatojat, annal is inkabb, mert Herrmann Antal 1ir, kivel a kéziratrol
gyakran szélottam, ismételtenn megerdsitette, mint a Budapesti Hirlapban most is meg-
irta, hogy 6 azt a kéziratot a kolozsviri egyetem konyvtaraban latta és hasznilta.
A keérdés tisztdzdsira inditott levelezésembsl Petelei Istvannak és dr. Csernatony
Gyulanak hozzam irt levelSkbdl az erre vonatkozd részeket kdzdlni annyival sziik-
ségesebbnek tartom, mert ezeken kiviil mas eredményl elérni nem tudtam.,

Petelei Istvin levele, Maros-Vidsdrhely, 1904 mdjus 8-dn (199/1904, sz.).

Elhunyt jo baritom (Czaké Jozsef) régi kiselejtezett kdnyveket kiildott Kolozs-
virra Csernatony Gyulianak (most tanfeliigyelé Beszterczén) értékesités okin, A kony-
vek nehany esztendeig — 6—7 évig — oft hevertek. Ekkor Czakd haldlaval vissza-
keriiltek ide. Egyportékds laddban beszegezve a konyvek én hozzam keriiltek a padlasra.
Egyszer eszembe &tlott a konyves lada és-felbontottam. Még itt vaanak most is
a konyvek nilam. (Régibb Czuczor, Kélesey, Bajza stb, kiaddsok.) E kényvek kdzott
talaltam a Horvith konyvét. Kolozsvart-e ? miként keriilt a Czaké konyvei kozé? —
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A kézirat dsszesen 470 éneket tartalmaz, 1—450 sorszammal ella-
tott énekeihez j6 még a 45, 97, 156, 328, 407 mellé csapott és a)
jelolt 5 ének; a 210 mellett a), b) 2; a 430. mellett a), b), ¢) jeldlt 3;
a 130 mellett a—h) jelolt 8 ének és a 244, 250, 335, 341 alatt fel-
vett, valamint a 258 alatt folvett, de jellel vagy szammal el nem latott
mas 6 ének, azaz Osszesen 474, ide szamitandé még négy éneknek
latin szovege, melyek nincsenek kiilsn szamozva, hanem a magyarral
egy sorszam alatt szerepelnek: 139 f), 165, 188, 189; azonieliil a
407 a) alatt egy mas vers is, mely szintén kiilén veendd ; igy tehat az
Osszes énekek szama 479, miként Binder is frja. Binder az akadémiai
kézirat énekeinek szamat 474-ben allapitjia meg ¢s a kiilonbozetet pon-
tosan adja.

Az 57. lap als6 fele, az 58. 1, a 103 fele ¢s a 104 1. egészen, a
195 alil, a 106 egészen, a 206 alil, a 244, 251—252, a 267 aldl, a

nem tudom. Az értékes konyv végén kottak vannak, A ndlam iddz6 Gadl PAl zene-
tandr rimankodva kérte a kinyvet rovid haszndlatra: hogy leirja a kottikat. Odaadtam;
elvitte. Minduntalan gyotortem: hogy adja vissza. Lehetetlen volt elvenni téle. Ekkor
csaladi bajok elzavartik innen Gaal urat. Eltiint a szem eldél s tobbet se Gaal urat
se a kinyvet nem lattam. Ez a Horvath-konyvnek a torténete. Orvendek, hogy meg-
keriilt. Nem szidom még Gaal urat se; Grvendek, hogy megvan a kényv. Tudomasom
szerint Farkas Odon (a kolozsvdri Conservatorium igazgatéja) feldolgozta a kottakat
Horvath kényvébsl. O talin tobbet tud a kényvrél, mint én.®

Dr. Cserndtony Gyula levele, Besztercze, 1904 jiinius 6-dn (212/1904. sz.).

1. Petelei baratom téved, mert a konyvek nem a Czaké Jozseléi, hanem a Czako
Imre, egykori egyetemi kollégim kinyvei voltak, melyeket ennek elhunyta utin igaz,
hogy Czakéd Jozsef killdott hozzam értekesités végett. A kinyvekr6l rendes jegyzék
volt Gsszedllitva s azokat, a melyeket eladnom sikeriilt, a jegyzékbdl kihtiztam s arat
utina jegyeztem. E jegyzéknek most is meg kell lennie. A megmaradt kényveket
a Czakd J6zsi megbizisibdl Petetei [stvan vette it tdlem még Kolozsvart; tehat
a Czakd Jozsef életében, mert a Czakod [dézsef haldlakor mar sem én, sem Petelei
nem laktunk Kolozsvirt.

2. Gal Pal zenetanirt soha sem Osmertem.

3. A Czak6 Imre konyvei kozoit az emlitett Horvith Adim-idle kéziratot —
sajndlatomra — nem lattam, mert ha ott taliltam volna: mindenesetre értékelni tudtam
volna rendkiviili becsét és nem engedtem volna elkallédni, E kinyvekre kiilonben
most is igen jol emlékszem. (Néhany mifvet czime szerint fil is sorol.) Petelei baritom
ennélfogva bizonyosan rossztil emiékszik, mert a télem visszakeriilt konyvek kozt
semmi esetre sem volt semmiféle kézirat; annal kevéshé a Horvath Adim-féle.

4. Végiil sajnalattal kell tudatnom, hogy a széban levd kéziratrol semmit sem
tudok és azt sem az egyetemi, sem a miizeumi konyvtarban nem lattam.

A kérdés bontogatisat Herrmann iir is érdekkel figyelte, sGt annyira természe-
tesnek talilta a kézirat megszerzésére iranyulé tirekvésemet, hogy ebben timogatasat
igérte és azt, hogy a brasséi iGredliskolat erre el6 is késziti, Ennyiben maradt a kérdés
1904-ben, ma pedig Herrmann tr Srommel jelenti, hogy a kézirat a N. Miizeumban van.

16%
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270, a 288—202 lap iiresen van hagyva, a felentés szerint azért, hogy
a mik kés6bb lesznek. azokat majd oda irhassa be.

A brasséiban van még egy érdekes bejegyzés, a mutaté utan:
Ezekbtil a magam csindlméanya csak 233, Enek stb., (Binder kozli az
egészet) mely szerint a tobbi ének masé. Kérdés? melyek a Horvathéi?

Horvath az egyes énekek elé jeleket rakott, *-ot és keresztet.

Azok az ¢énekek, melyek csak kereszttel vannak jellve, az 6véi,
a melyekhez *-ot is tetf, azoknak dallamai is t6le valok. Legalabb igy
kell lenni, mert egyetlen olyan ének el6tt sincsen kereszt, a melyet ismert
szerzbk, Anyos, Csokonai, Kazinczy stb. irtak, viszont azok elbtt, a
melyek téle a Holmiban mar megijelentek, rendesen ott van a kereszt;
masfel6l a * nincs ott a szent énekek el6tt, melyeknek dallamait a refor-
matus énekeskonyvek meghatarozzak, de ezek el6tt meg oft van a
kereszt. A * jelii énekek egy részét kiadta Bartalus a Magyar Orpheus-
ban, a mi szintén azt mutatja, hogy a *-nak van valami kize a mel6-
didhoz. Hogy ezek nem mind Horvath eredeti dallamai, valdszinti. Inkabb
adaptalt dallamok. Horvath a népies zenének és koliészetnek egész
kincsét és készletét kozvagyonnak tekintette, nem abban az értelemben,
hogy eltulajdonithatja, hanem abban, hogy szabadon felhasznalhassa,
szépitse és nemesithesse. A mint megengedte magéanak, hogy egyes
énekek kezd6 sorait kiinddlasnak és kezdetnek hasznalva, tovabb foly-
tassa ¢és fejleszsze, megengedhette azt is, és ftette is, hogy kozkézen
lévé dallamokat énekelt sajat verseire, vagy megforditva, ismert dalla-
mokra frogatta verseit. Bartalus az Orpheus Elbszavaban ezzel a kér-
déssel bévebben foglalkozik. lit még csak azt jegyzem meg, hogy kéz-
irataban 47 éneket lat el *-gal és hatul a kézirat végén 469 dalnak hang-
jelzését adja. Az Orpheusban 45 ének van dallamostol kiadva, koztok
a nagyobb rész nem Horvathé, hanem régi és ¢l6 népdallamok. Ez
megint arra eszméltet, a mit méar régen tudunk, hogy gylijteménye nem-
csak mint sajat zenei alkotasainak tarhaza, hanem [0ként, mint régi dal-
lamkincsiinknek gytijteményes emléke és forrdsa nevezetes.

A mondott alapon, a 479 énekb6l 233-at Horvath ,csindlmanya-
nak“ kell tartanunk. A kéziratban azonban csak 217 ének van a Hor-
vath szerz6ségét jelentd kereszttel ellatva. A tobbi nyilvan tgy kertil ki,
ha ideszamitjuk azokat a felemas darabokat, melyeknél Horvath mint,
atalakito, kiegészitd vagy mint atiré szerepel. Ezeknek szambavétele utan
a 233 ¢ének ki is jon. llyen a 277 ének is, melyben, mint a tébbiben,
az els6 sor vagy sorok, eredeti, népies feljegyzések, a tobbi pedig
Horvathtol valé folytatds. A gondos gyiijté és versird ezeket is meg-
jegyezie, de bennok a kereszt jele riem a vers elején éll, hanem a sz6-
vegnek ama sora el6tt, a mely mar Horvatht6l szarmazik.

A kézirat tartalmabdl kiilonféle helyeken 233 ének van, eddigi
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jegyzéseim szerint, kiadva; és pedig, egy része a Holmi 3 kotetében,
azutan Bartalusndl és Kaldynal, Erdélyinél és Thalynal, végtil, hogy
egyes kisebb kozleményeket ne emlitsek a Figyeldben, Gerecze Péter
tanulmanyaban. Félre-értések kikeriilése végett megjegyzem, hogy a ki-
adott énekek szama és a Horvith eredeti énekeinek szama, (mind a
ketté 233) csak véletleniil talalkozik, mert nem minden kiadott ének
Horvathé és nincs Horvathnak minden itt el6forduld éneke kiadva.

A 1L kézirat torténetéhez a kovetkezd adatok tartoznak.

Mint emlftettem a brasso6i kéziratra Binder . hivta fel a figyelmet.
O ismeretlen kézfratnak mondja. Csakugyan ismeretlen is addig, mig
Ossze nem vetjitk a pécsi kézirattal, melyet Gerecze a Figyeldnek XV.
éviolyamaban ismertetett ¢s iri le. Részletes és pontos Osszevetés utan
azonban kitlinik, hogy a pécsi ¢s a brassoi kézirat egy. Azonkiviil, a
mit mar fontebb emlitettem ¢és kiemeltem, hivatkozom a Figyeldben ol-
vashatd lefrasra (XV. 24—27. 1) és Bindernek idézett leirasara dfalok.
Kitiinik, ha gondosan egybehasonlitjuk a két leirast és a kotetet, hogy
a pécsi és a brassoi két kézirat azonos, azaz, jobban mondva: egy.

A kézirat elsd gazdaja, Gerecze tudositisa szerint id6sb szék-
helyi grof Mailath Gyoérgy volt, a kitdl fia, ifj. Gyorgy grof, orszagbird
orokolte, kinek felesége Hillebrand Prandau Stefania baréndé volt. E
rokonsag révén keriilt a kézirat ezutin Prandau baré birtokiba groéf
Mailathtol, baré Prandaut6l Perczel Antalhoz, ettél Kovacs Zsigmond
tigyvédhez jutoit és annak konyveivel egyiitt dr. Fesztl Gyodrgy pécsi
iigyvéd tulajdonaba. Mikor Gerecze a kéziratot hasznalta, Feszil tulaj-
dona volt. Azdta a kézirat lappangott, mig Binder a figyelmet rd nem
forditotta.

Abban a jegyzetben, hol Gerecze a kdtet volt tulajdonosairél szdl,
van egy athidalo allitas. E szerint a kotetet Fesztl tigyvéd a kolozsvari
egyetemnek szanta. Fesztl id6kdzben meghalt, a kitet Kolozsvarra ke-
rilt, de itteni sorsa homalyos. Csernatony nem tud réla, hogy idejott
volna; Herrmann tudja, hogy itt volt. Hogy tévesztette czéljat, hogy
nem jutott el a kolozsvari egyetemhez, nem tudhatni, mert, mint Gerecze
tudosit, a kézirat tovabbi sorsarol kizelebbi ériesiilése nincsen.

. Az Akadémia kézirata.

E kézirat ugyanazt a czimet viseli, mint az el6bbi. A kiilonbség
csupan a leiras datuméaban van, a mennyiben ezt 8-a, 7-br. 1813; azaz
1813 szeptember hd 8-ardl datalja. A manuproépriat nevének kezdd be-
tivel : /Amp. adja, mig amabba az egész nevet bejegyezte. A czim-
laprol azonfel(il hianyzik az a latin idézet is, melyet Binder a Il. sz
leirasaban egészen kozlott.

EI6l 1-t61 20 szamozatlan lap, mely a czimlapot, az ajanléast, a
Jelentés szovegét és az énekek rendjét ABC szerint adja; azutan 1—315
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szamozott lapon az 1—450 ének kovetkezik és véglil O tiszta lap. Az
egész kotet tehat 344 lapot tesz ki, kotése a XIX. derekan késziilhetett,
egész papiros kotése megkopott és a Koré-iéle arczkép hianyzik bel6le.
Ures az 57 alsé fele, az 58, a 132, a 193 alsé fele, a 195 als6 fele, a 196,
a 206 also fele, a 244, a 251—52, a 267 alsé fele, a 268—270, a
288—202, melyek szintén azzal a czéllal maradtak {iresen, hogy oda
kés6bb beirhassa, ha még valami lesz.

A kotet egészen Horvathnak sajatkezii frasa, mint az el6bbi
is, tartalma szerint is egyezik az el6bbivel, kivéve az el6bb emlitett
kiilonbségeket. A {6 kiilbnbség pedig a kettd kozott az, és ez min-
denkinek az els6 pillantasra feltiinik, hogy ebben a kotik az egyes
énekek folé vannak frva, mig az el6bbeniben egyiitt és hatul kovet-
keznek. Minden egyes ének dallama nincs lekotazva, az 6t 1énids kota-
vonalak kozott vannak iiresen maradottak is. Az fgy mutatkozé hianyt
azonban az el6bbibél potolni lehet.

WIl. A lappango kézirat.

Ezt a harmadikat ma mar csak emlitésb6l ismerjilk. A M. N.
Miizeum kéziratai kozott! egyben a kovetkezOket olvassuk: ,még
némely régieknek (t. i. énekeknek) els6 sorat, melyekb6l ritkat gon-
dolom tijabbnak sz4z esztend6snél, Enekeskonyvembiil idefrom®. A kifrt
els6 sorok pedig minden kétséget kizarolag megbizonyositanak arrol,
hogy az az énekeskonyv a Horvath-féle gytijtemény volt. Az Otodiélszaz
Enekek Jelentése utan a tartalom-mutaté kovetkezik, mely ABC rendben
az énekeket adja az énekek kezddsorai szerint. A foljegyzésben nehany
kezddsor fgy van jeltlve:

390, A baratok feketében, sziirke sziirben
288. Adjon Isten j6 szerencsét

121. A kit elfelejtett, Cupidd

344. A kinek most kedve nincs, stb. stb.

Az 1. sz. Horvath-féle kézirat tartalom-mutatdja a kovetkez6 :
317. A a a laeta sunt tempora

319. Ab ab, eb eb,
300. A baritok feketében

228. Adjon Isten j6 szerencsét stb. stb.

Nyilvan bizonyos, hogy a milzeumi kézirat masoldja elGtt egy
Horvath-féle gyiijtemény volt, az 6 Enekeskonyve. A muzeumi kézirat

1 446, Oct, Hung,
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Jankowich Mikl6sé volt, akkor tehat annak az elétte fekvé Enekeskonyv-
nek is az 6 tulajdondban kellett lennie. Valamelyike volt-e az ismert
két kéziratnak, vagy sem, ma mar nem is lehet eldonteni. De az tény,
hogy volt elotte egy Horvath-féle Otodiélszaz Enekek cimil kézirat,
melyb6l nehanynak az elsé sorat, s6t még tiz vagy tobb éneket is Kiirt.

Jankowich gondos gytijt6 és lelkiismeretes safara volt irodalmi
kincseinek. Tole a kézirat idegenbe alig keriilhetett, de 6 megszerez-
hette s ha megszerezte, meg is tartotta. Gyfijteménye két részletben a
N. Muzeumba keriilt.

A Holmiban jelentek meg: L8 9 10, 6711, (74—17, (79,
[80—385,,87—88, 00 93, 196---98, 146—148 150, 154—155, 158—162,
169, 175, 177—180, 182 4—185, 211—212, 233, 240, 311, 361, 408,
110—412.

Barthalus Orpheusaban ¢és Gytfijteményében: 12, 37—39, 48,63,
(60,103, [113, A15, 117, 120, (128,134, 1394, 170, 188, 195, 207, 229,
237 247—248, 251, 253, 258, 260, 2700, 299, 300.

Figyel6, XV. kot 7, 16—29, 32,37, 46,51,,60, 62.,64, 67,,72—13,
[ 78,180, 91192, 05,99, LIl.ill 103— 104, 1?57 109 111—112,,116,_,119—121
1125 LIZG"le? 11307132, {136 1304, 130¢, 144, 152, 165, 173, 190,
192-—193, 201, 204, 214, 220. 223, 227, 234—236, 238—239, 242, 246,
249, 244, 254, 258, 264, 271, 282, 290, 303—404, 310, 320—330, 332,
345, 356, 367—369, 374, 376, 400, 409, 424, 432—433, 435, 445.

Thalynal ; jl‘]., 13; 186, 191, 205, 220, 221, 222, 225, 228, 237,
245, 250, 252, 265, 298, 300, 305, 341.

Erdélyinél, Kaldynal, Arany-Gyulai gylijteményében, M.-Nyelvor és
a reformatusok Enekeskonyvében és még nehany helyt kisebb szam-
ban megjelent énekek felsorolasat nem fartom sziikségesnek, valamint
nem emlitem mindenik ének szamat akkor sem, ha egy ugyanaz t6bb
helyiitt is megjelent. Van példaul olyan is, amely valamennyi gytijtemé-
nyiinkben szerepel, mintegy kozhely, végigvonul minden antologidnkon
és gylijteményiinkon. llyen részletes folsorolasnak akkor volna helye,
ha a gyiijtemény kiadatnék és nem akkor, ha, mint most, inkabb tajé-
koztatét kivanunk adni arra, hogy ez a gytijtemény milyen szerepet jat-
szott eddigi kutatdink és gylijtdink el6tt.

Az otodfélszaz ének.
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1.7 Menjel, menj szegény magyar akét- | 5.1 Hovd lett dicséséged, dicsé Buda

[ség partjdra

[varaz

2. 1 Latod, a szegény magyar mint jara? 0.+ Menjetek hiv kovetek Isten szent

3.t Mit akarnak a magyarnak az igaz-

[hirével

) - [sdgos egek? 7.+ Gyere velem pa}tas rants kardot,
4. 7 " Kit6ltéd Saturne, fogoly esztendddet [iilj 16ra
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8.7 Mind azzal nevettetek sok irigy
|szomszédink
9. + * Hova levél! Nemzetemnek jo vildga?
10. + Orok tiizek! Egi karok, legmagasabb
[fellegek !
11. Haj! Rakéczi! Bercsényi! Bezerédi
12. Verd meg Uram! Verd meg a vilag
[ostorat
13. + * Haj Rakdcezi! Bercsényi! Bezerédi!
14. Egy éneket mondok, a kik nem
[bolondok
15. + Uristen! Kegyelmezz szegény hiveid-
[nek !
16. 1 * Idvez légy Szent Péter, engedd,
[hadd menjek be
17. + * Hol az én nevem, koronds fejem
1184 * De mi az a reterada?
1O+ 0hH phit. s bee hatvant csak
[hiiszezer
20.  * Oda negyven s tébb ezer ember
[21. 1 * Megverem, megverem, fegyverét is
[a fejére tordelem
(22. +* Oda lettiink, megverekedtiink
23, 1 * Félre tiindér remény ! jatszi sze-
L/ [rencse, csaldka tiinemény !
24. 1 * Rosszul mértem, mar most értem,
[hogy haldlos ¢éra cseng
(%5. 7 Rejtsd el vitéz kirllyném orczadat
6.
271

¥ Mennyi lélek és be félek
Mit keressz, ki vagy?
28. 1+ * Im az én nagy apam koronija
/ 29 Jon Napoleon hadaval. Alj elébe,
0. ¥ * Rajta polgdr! a szabadsig

31. + Hajnal deriil, de felszélril

32. + Halni megyek oh ne legyek

33.+ Meg van aldzva Nagy Séndor

34. + Fuss kozak a var fokéara

35.+ Bizonydra szanakozdsra mélté a mi
[sorsunk

36. + Meddig mentek s nem szégyeliek

13:_7. +* Mars | siess hazddba vissza kis se-

[regem
{38. ¢ Jere haza vitéz pajtisom
| 39. 1 * Latd-e pajtds megmondam
140. 1 * Ugy tetszék, mintha sipolna
“41. + * Szegény hazdm, talim még rim tor
[az ellenség,
u +* Meddig 4ltatod te csalfa Sirén
(43. + Latd-e magyar. hogy én mégis élek
44 T Légy te nem bdnom, anyjok azoknak
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Marsot fiijnak, hadba hivnak
Ldéra pajtds, mir nincsen mds,
Bent van hat mar a francz a magyar
[térségen?
Franczia jon, 1éra huszar!
Hét Isten neki, kapjunk rd, szo-
[kunk rd a német tanczra
Nem minétre 1épek én, Szokni szok-
[tam Ekuzén
Latd-e Rokon iilt feletted s nem
[szeretted
Mit beszélsz te kutya fajta?
Jertek velem, imadjuk a nagy urat
Mit lattatok én szemeim, mit?
Vége van, én rabba lettem
Oh egek, dlom-e vagy ha valé
Himen, ég gyermeke, Te kis an-
[gyal, mégis nagy
Micsoda gondolat, a kies ég alatt
Fél az erds, fut a kevély
A szerencse gyermekének az segit,
[ha vakmerd
Mi suhog itt valahol
Gydénom a seregek ura Istenének
Hat nincsen egyébb hatalom?
Bricstizz pajtds honyodtul
Bezzeg elalélt a nagy erd
Nemzet! Amiteddig gyors kezemre
[biztatok
Veszni hivnak, el kell milni
Itt kell hagynom szivem felét, itt
[szerelmemet
Oh gyenge sziv, Kivel ha viv
Piinkdsti piros rozsdkat
Séri rézsam hova mégy
Oh cziprus, kinek dis ligetidbe
Egyetlen, kegyetlen, a ki harczol
[én velem
A ki vitéz vala j6 idején
A mit ¢desnek mondanak, hogy
[nem mind édes
Lattil-e oly jeget, melybe meleg
[legyen?
Miés féle a természet majd min-
[den emberben
Ne gondolj vele pajtds
Oh Amor! ki nem fél tégedet

t * Szerelmes jegyesem, Hol vagy

[szerelmesem !

T Kies hegyek szelid-erddk
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Trombita, rézdob, tarogatd-sip
Fillis kezét valami megsértette
Az én nehéz fijdalmomon a ki
[segithet
Siralmas életem, banom cselekedtem
Nehéz tudni czéljat, végét
Addig szerencsésen ¢ltem
Hervadjatok koszortiim
Ni! Mit gondolt nekem is
Zengijetek ki graczidk, csendes
[muzsikaval
A szemérmes sziv és az okossag
Hiat mar a szerelem, ily korin
[gybirelem
Hol vagytok szivem rontdi
Jer dartatlan galambjaim
Becsiiletes szerelem,
Mig szerelmem kozelértem
Misok azért busok s nyomorultak
Ne ftjj redm Amor szele
Meddig nyilazol még szivemre?
Sziiz szivem hét vétek-e?
Oh szerelem mezeje, Pafusi vér
[teteje
Ketté a szeretet, Cziprusban
A szerelem szarnyon jar
Ki ganélyba keveredik
Meddig iildész oh kegyetlen
Adj egy csdkot rdzsam
Ndni ugyan jol gyanitott
Minden dra egy egész nap az
(olyan szivnek
Irigyli mar a maddr,
A szerelem hasogatia,
A cziklopsnak egy szemet festenek
Nagy kincs a szivnek nytugodalma
Sohajtozik egy szép nympha ma-
[gdban
Gyermekitl megheviilve, Vénus
Azt mondjak, a kik nem tartanak
[velem
Azt hallom kedvesem, elvélsz télem
Fut az id6 s nem sokdra
rvan sirvin, szivemet, kedvemet
Fillis nyugszik mély dlomban
A két ixot immér régen megha-
[ladtam
Mig élek, szép lélek nem felejtlek
Hiszed-e mdr kinjaimbdl 6rokos
(hivségem

121.

122. |

123:
124.
125.
120.

127.

128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.
135.

136.
137.
138.

139.
139a
1306
139¢
130d
130¢
1301
130¢
1304
140.
141.
142.

143.
144,
145.
146.
147,
148.

149,
150.
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A kit elfelejtett Cupidé nem ejtett
Nézd el az egész vildgot
Bigyadt szivem jaj mint kesereg
Az apostol szent Pél szava
Jaj faj, f4j, de mit tudok tenni
Ha nekem széltal volna, most
[szeretdd
Jaj hova legyek boldogtalan, sze-
[rencsétlen fejemmel
Konnyii venni feleséget,
Jaj szivem mit gondolsz?
Ne jarj hozzam szivem ¢jjel
Oh mely kinos gyotrelem
Ritka kertben taldlsz télben ki-
[nyilt virdgot
Alkalmas
[id6t élvén
Mi legyen a hazassag, E vilagi
[parossig?
Kellemetes kikelet, Mért futod ez
[levelet
Végy el engemet galambom
Ha nem liattam volna galamb képed
Nem lesz mindenkor igy, Szived-
[ben

Bolesémbiil  kikelvén,

Elloptak szivemet, j6l érzem
Gerliczeként nydgdécselek
Csikoboros kulacs.

Azt mondjik, hogy nem illik
Gyenge Nimfik, mit gondoltok?
Oh te komor, fagyasztd tél

Ti kies kietlenek, a hol a bélcs

S mit, félre hideg szdk
Korcsmara legények, Szent héz,
Elhagylak édes nyugalom lakohelye
Egek! Megint mi biintetés

Mi huhog itt valahol? Piripio vagy

[bagol
Robinsoni Napedk Is lehetnek
[ Gratidk
Bal szerencse, hat valaha lehet-e
[reménylenem?
Jot virtam, de mit kellett, Ennél
[jobbat

Mulandé. romlandd gyodnyoriiség
Az igaz barit képit festve kicsindlni
Menny, fold, tenger sirjatok
rviz moédra szemeimbél
Agyarkodik és koszoriil partiité
[kaszat rdm




= .- S a2 e
250 ERDELYI PAL
151. ¥ Boldog ember, a kinek sokra nin- | 189. Sokat tiirnek, szenvednek, kik hiven
[csen gondja [szeretnek
152. + * Hamis szerencsének torteneti 190. Szerencsétlen drdaban lettem
153. ¥ Mit kinzod ujra lelkemet 191.  Siralmas volt nékem vildgra szii-
154. + Bocsasd el mar 6h fajdalom, [letnem
155. + Jajra bajra sziilettem s érettem 192. Vildg haszontalansidg, nincs benne
156. + * Mely mulandé, valtozandd [Alland6sag
156¢ + Nem tud a hiiséghez most a vilag | 193. Mint a sir a fehér hattya Mednder
157. 1 * Pegaze! Vigy fel Uranidhoz [vize partjan
158. + Sem dragédbb kincs, sem ritkabb 194, Oh, mely boldog, ki mdsoktal ve-
[nincs [szen példat maganak
150, + Sziintesd lelkem siralmidat 195.  Ezerhétszizhetvennégyben, I éptem
160. ¥ Maganossag neveli, terheli sok 106. Felix ille, qui crumena i3l
(bajaimat | 197. Mit haszné[ a szépség, Mulandd
161. + Vilag! Vildgi szinmutatdsag 198. Rectius vives Licini  [ékesség?
162. 1 * Baratsdg, bardtsig, be ritka ez vildgon | 199. ¥+ Mds szépnek lenni, mas szép szint
163. ¥ * De mit bdnndm s nem is binom [képire kenni
164. + Alom, dlom, édes dlom, Nyugoda- | 200. Eheu viduata marito
[lom ha nincs nalom | 201. Séhajtassal telnek el, kelnek el
165. +* Ha van ezen a vildgon gytnyoriiség | 202. Hijjaba csillogsz, disze az éjjeli
166. ¥ A kiket a szerencse felvett jobb 203.  Hold, mely szépen viligitsz te
[szérnydra |“204. ~ Sinl8d6m esztendeje hat elmult
167. + Ritka madéar az igaz hiv sziv, [mar
168. 1 * lfigenia vilik-e télem ? 205. Erd6kén mezokon jard Térj vissza
169. + rionnak, ki sziiltett vak vala [ékesen
170. + Mikor én kis, piczinygyermek voltam | 206.  Inolus, Inolus corde mihi solus
171. + Mi 6romed a sebet tijra ki mérgesitni | 207. Szomortt csillagzat, mely bis su-
172. + Be kevés ember van, pedig ldm, [gérokkal
[mily sokan | 208.  Végezd maér dlmadat, vesd rdm
173. + Boldog egek! Csak ti vagytok a [szemeidet
[szenveddk jutalma | 209. Im koporséd ajtajanal
174. + Sok szédelgések, fej kerengések 210. Gyaszbaberult gondolatim sziin-
175, + Oh én szegény Belgrdd vira [jetek,
176. + O me moestum Bellogradum 210a  Foldiekkel jatszd égi tiinemény
171.+ Oh mraimas Tihan véra 2106 Szép hajnal emeld fel foldiink felett
178. + Flsz-e még szép Tihan véra 211. + * Harsog az tij trombitaszd, dobolnak
179. ¥ Sziilettem hétszdz hatvanban 212. +* Nyergeld vitéz husziar j6 lovadat
180. + V4alé! Szép kedves kép, méar ¢én | 213.+* Jaj be kesereg, az drva sereg
[elbijdosom | 214. + Arva fejiink jaj nyomorult
181. Egek ! mit vétettem ellenetek 215. + * Nyugodalom védelmezze, béfedezze
216. + Ah bunak eresztem fejemet
[életem | 217. + Hat csakugyan elvélsz-e t6liink?

183. + * Be keserves nyomoriisag téri bodult
[fejemet
Valosag-e vagy csak alom

+  Sajndlom, mély alom eltiint

.i.

182. + * Be keserves énnékem e nyomorult
1.
.i.

184.
185.

186. Felnyitndm mdir bus szivemnek ré-
gen bezdrt ajtajat]

187. Szemem, kénnyeimnek forrdsa

188.  Ha gyonyoriiségesen, él valaki

218. § * Zaj, zaj, zaj, ziig honyomban

219,  Téthis, a ki parancsolsz, egyik a
[tengernek

nincs mit tenni,

[iaj, jaj be keserves

A nap keriil, hajnal deriil

Nossza! Gyertek legények, men-

[jiink katondnak

220. + El kell menni,

221.
222.




223.
224.
225.
226.

227.
228.
229.

230.
231.
232,

233.

234.
235.
236.
237.
238.

230.
240,
241.
242,
243,
244,

245,

246.
247.
248.

249,
250.

251.
255.
253.
254,
255.
256.
2517.
258.
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Belgradra vitézim omoljatok
Szép dolog ez, szép dolog az
Ha meguntad életedet,
Adio, kincsecském, innet mar el-
[megyek
Hasztalan kedvesem el kell val-
[nom téled
Adjon Isten jé szerencsét annak
[az anyédnak,
Ne menj el gyermekem, Miklds
[Sdmuelem
Mikor masirozunk, Kapitdny uram
Pax, pax super Pindo
Adjon Isten j6 éjszakat, Minden-
[nemii b6 dldasat
De mit torom fejemet, Hiszen
[mem csak engemet
De mit tor6dom én vele
Sdrga csizmds gavallér,
Orzse, Susi, Katicza, Rusi
Bécsi német igy varr himet
Igaz, hogy a Szala vblgye sok
[berekkel van tele.
Edes any4m! adj tisztat rdm
Csipke bokor, kormos agyag
Ellakédnk ezt a napot
Mi csak neked, mi csak neked
Azé hosszi, ezé kurta
Quando ego puer fui, — Mikor

[még én gyerek voltam
Némelyek azt mondjik, hogy Du-

: [nan tul
Kocsmdrosné kipolndja a pincze
Fut az olah hegy oldalon
Fennyen tartod a nagy orrod,

[kevély Pozsony vara
Lattad-e, lattad-e azt a bdranyt.
Piispok varosiba, hogy bémen-
[tem vala
Piispok vérosiba midén bé-
[szallottam
Patyolat a kurucz, -
Z6ld erd6k harmatjat
Béborula, mar elmiila
Duna vize lementében
Kriska, Kriska miért jottél ide
Megholt feleségem, Satis

. Uram biintesd meg a hagymat,

Egybegyiiltek, egybegyiiltek a mis-
[kolczi lanyok

250.
260.

261.
262.
263.
264.
265.
266.

267.
268.
206.

270.
2118
272,

273

274.
275.
276.
2717.
278.

279.
280.

281.
282.

283.
284,
285.
286.
287.
288.
280,
290.
201.

292.

293.

+ Egyhegyﬁliek- a Karok és Rendek

Egybegyiiltek a Karok és Rendek
Krajczarnénal, Kralnéndl két kis lanyt
[ismerek
Egyszer a czigdnyok gyfilést hirde-
[tének
Soha sem ettem olyan jot
Joszte hozzam szép legény
Tavali biirkot kaszalék
Mids a veréb, mas a fecske
Arokszalldsanal volt egy veszedelem
Most jottem Aradril, Nem tudok
[magyartil
A veszprémi kisasszonyok, Bizony
A Gondané kakassa
R6t kopd, koppantd, korpa czipo
[szép apo
Ej hajmicsoda. Lednyoknak vacsora
Egyszer a nemes Kunsig egy drtinyt
A vén asszony bogarozik
Hol voltdl baranykam
Haj tura, tura bil
En is voltam, ami voltam
Bar gybnyorii a tavasz
Telekes bocskor, gyongyts kapcza
Vérem koméam asszony, Csak olyan
[az asszony
Most jottem Erdélyb6l, Erdélyor-
; [szdgdbol
Nem leszek én mészdros, Inkdbb
[leszek csaplaros
Ahol megyén egy kis lany
Mig a pénzemben tartott, Voltam
[vilig fattya
A szérazon ne uszkalj, Jo legény
[megéllj
Csipke bokor pdkhéld
Két 1ij szires gyigyimaré tririti
Csak nem eldjultam, hogy meghal-
[lottam
Cserebogdr, cserebogiér, Mondd meg
[nekem
Adjon Isten j6 szerencsét
Nem vagyok én betettetteteteteg
Ehol jon mér a nagy nyar
Annyi nékem az irigyem, mint a
[fiiszal
Kebelembe biivék egy nagy dspis
[kigy6
Recsegtetének, ropogtatinak
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296.
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300.
310.
20101

312.
313.
314.
315.
316.
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Megholt, megholt a czigdnyok vaj-
[daja
Hopp 6rdéngss, boszorkdnyos
Nemes ember, sziirdolmény
Van egy hitviny t....s rongyos
Oh te nagy Babylon Komirom
[varosa
Osszvejottek a banydk,
Amott kerekedik
De megmonddm, hogy kiugrik
Bigyad az én szivem nincsen erém
Nem tudom, ki szeretne
Az tidon-ij policzidt,
Megbolondult a vilag, fegyverben
[az orszag
Vérem, vérem komdmasszony
Vas a patkém, réz a szege
Csak az nekem keserves, Hogy sze-
[retém beteges
Angyom adott egy pogécsat, Vajjon
Mikor én katina folt
Végy el engem kincsem, Kilencz
[iingdm készen
Elfogyok én, mint a ... gém
En dux invictus
Enge lauta turba chori
Clerice, clerice non venias ad me
Virgo formosa, veluti rosa
A a a laeta sunt tempora
Miska fiam kruksz
A bad, e b eb,ib ib,
Ez urdt nem szereti, h4t ennek
Fraj Martine
Son fida con constante
Espettare et non venire
Léva tdjin, oda fol, beteg asszony
Hajdu vagy te nem katona
Olyan beteg a szeretOm
Az a Tegény csak szajahiitt—
Lemanicskusz
Prussidnak kirdlya méltdn haragszik
Igyunk gazda rovdssira
Igydl torok, nincsen pokol
De csak ugyan ¢énnékem, van
[olyan énekem
Nincs egy hajtds, toltsd teli pajtds
Hala legyen, hal4, lenyugszom
Vinum bomum post Martinum
Brud, brud fissen szassza Egészség
[utanna

336.
337.
338.

339.
340.
341.

342,
343.

344.

345.

346.
347.

348.

3409.

350.
351.

352.
353.
354.

355.

371.
372,
373.

lgyunk reggelig gazda rovdsdra
Jam ego bibo, Fiat voluntas tua
En iszom kedvedért, Friss egész-
[ségedért
Féispan, vicispan, fonotarius
Dunén innen, Dundn tal
Ez a pohar bu]dossek Eljen a
[baratsag
Jaj a vén embernek feje kopaszodik
De die in diem vinum est bi-
[bendum
A kinek most kedve nincs, An-
~[nak egy csopp esze sincs
Szegény legény nem cstidayhaa——
[bort szereti
Sarmany seregély, apré pintydke
Hérom Gra mar, majd megvirrad
[mar
Hényat termett a mogyord, haj
[Liliom
Legyenek drvendetes napok, Egy-
[begyfiltek a papok
J6 bor ez gazda, jo sz6l6 hozta
A menyecske a szobdba, Papot
[rekeszt a liddba
Nincs a viligon ennél szebb szd
Absit hinc et recedat dolor
Fejér korso, fejér bor, Mindjart
[rAm keriil a sor
Meum est propitium
Feltett szdndékom  nekem, csap-
[székben meghalni —
Nyolczszazon tiil a hatodik
Kincsem, ha én veled
Iskatula, gurgula,
Minap az utczén mentemben
Igaz megtanultam jol a mesterséget
Nekem is az ¢rdog egy banyaban
Katondnak hivrak engem,
Egy vén asszony borjut Oriz,
Az én f..kam barbély legény
Mese, mese, meleg
Miassz csak feljebb,
Gyere pajtas katondnak,
Két menyecske szeretém volt
Gyenge piros két orczad
Nem anyatul lettél
Azt mondjik, azt mondjik,
Alulrul f4j hideg szél
Joszte kincsem, joszte bé

Pe——
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Ej, haj gydngyvirdg, teljes szegfii
[szarkaldb

K.... vagy te Badiriné Galam-
bom adta

T4, tird, tepertd, kord billentyiije
Szép a ledny ideig
Szivem szived szép szerelmed fel-
[gytjtotta ilizemet
Szép asszony a papné
A csapldrné 1... kozott
En Istenem, de nagy lydny
Ne irtdézzdl kincsem
Ma péntek, holnap szombat, bi-
[zony megkéretnek
Papéin, Gyorott, Komaromban
Edes a sz .. mig meleg
Mid f4j néked Katd linyom, hopp
A tiizhelyre hogy feliiltem
Kukoricza hajtds, hajtas
Ha megunod magad ]o négy 16
Csipd meg bogir [elragad
Liam megmondim rozsdm,
Mikor b a remete, remeg
Alul dsd, alul vésd, [a szakilla
Taldn kincsem olyan hiszemben
Azért adtam egy garast, [vagy
Hajdindrom lotts, Mosogatok most
Jaj, jaj a fiam, azt gondoltam
Német asszony komam,
A bardtok feketében, faczipben
Hat nap van egy hétben  [jarnak
Kedja prizem szkortsni
A mit adtam, jegy-gyiiriimet tedd
, [a kis ujadba
En vagyok a halisz legény, én
[dllok a td kizepén
Voltdl-e mar Csanidon?
Nem binom én ha tigy is
Nem kell nekem, hosszii vékony,
A te szoknyad olyan tartka
Fuss Terési, mi lele
Piros hajnal, Fényes napsugarok
Hovd tiinsz el 4ldott napnak fénye
Eltolt ismét egy esztendd
Jer ez napnak hajnaldba, jer
Sok kérdések, sok kétségek,
Sziinj meg lelkem a természet
[derékségét csudalni
Oh mulando gydnyoriiség, Vildg
tilndér formaja
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En ma Palestinibdl jottem
Jaj szegény be fizik, Konnyeitdl 4zik
Sziiz Mdria e vilagra, Nekiink szent
[fiat hoza
Electorum fermentum
Turbae coelorum
Sis benedictus
Nincs oly szempillantds
Oh szeretlek, oh szeretlek
Uristen jol latod, mely hibds én
[életem
E vilig midlta Fenndll 6 mivolta
Minden teremtett allatok, Az Uristent
[imadjak
Uram, mikor éltemnek Vége lészen
[s lelkemnek
Ha megtérni szandékozol
Elkésziiltem, megfesziiltem
Sziviink vigsdggal ma bétolt
Jézus életemnek orome

Semmi vildgi kolcsesség Még csak

[meg sem sejthette
Szent, szent, szent a seregeknek Ura
Midén elj6 az én dram Hogy fttra
[kell inddlnom
Isten ez roppant egeknek balcs, erds
falkotdia
Mindenekre elégséges Isten, otok
[Alkoto
J6 vagy Uram Te és igen j6ltévd
Buzdilj szivem imadni Teremtddet
Oh minden él6knek Istene s Atyja
Zengijetek 4ldast ti okos De véges
Oh mely igen jok az Ur mivei
Orvendjetek keresztyének, Nyiljatok
[meg nyelvek
Dicsdség mennyben az erés Istennek
Jézus imadom szent nevedet
Gyobzedelem, gy6zedelem, a haldl
[meggybzetett
Tiliz van, égi tliz lobog, Meglepi a
[hiveket
Szent egek, minden boldogok hajléki
A nagy kirdly jon, Hosdnna
Tamad a nap, serkenj lelkem
Végtelen, romolhatatlan f6hatalom
Isten, 6rok Ur, nagy Felség
Csokoljon meg engem az 6 csdkjaval
En vagyok Saron rdzsija
En az dgyas hiazamban

Erdélyi Pal,



